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Stellen Sie sicher,
dass die Blocke aus
ungiftigen Materialien
hergestellt sind,
insbesondere wenn
sie fur kleine Kinder
bestimmt sind, die
dazu neigen,
Spielzeug in den
Mund zu nehmen.

Lagern Sie Blocke an
einem sicheren Ort,
um ein Herunterfallen
oder Umkippen zu
verhindern. Stapeln
Sie sie ordentlich und
stabil.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der Blocke,
um sicherzustellen,
dass sie sicher
verwendet werden
kénnen. Entfernen
oder reparieren Sie
beschadigte Blocke
sofort.

Stellen Sie sicher,
dass die
Lukenabdeckung
ordnungsgemaf
installiert und sicher
befestigt ist, um ein
Herunterfallen oder
Bewegen wahrend
des Gebrauchs zu
vermeiden.

Warnen Sie davor, die
Lukenabdeckung als
Trittbrett zu
verwenden, da dies
zu Beschadigungen
oder Verletzungen
fihren kann.

Flhren Sie
regelmafige
Inspektionen und
Wartungsarbeiten an
der Lukenabdeckung
durch, um
sicherzustellen, dass
sie intakt ist und
ordnungsgemaf
funktioniert.

Entfernen Sie
Schmutz, Staub oder
andere Ablagerungen
von der
Lukenabdeckung, um
die Funktionalitat nicht
zu beeintrachtigen.

EN

Make sure the blocks
are made of non-toxic
materials, especially if
they are intended for
young children who
tend to put toys in
their mouths.

Store blocks in a safe
place to prevent them
from falling or tipping
over. Stack them
neatly and stably.

Check the condition of
the blocks regularly to
ensure they are safe
to use. Remove or
repair damaged
blocks immediately.

Make sure the hatch
cover is properly
installed and securely
fastened to prevent it
from falling or moving
during use.

Warn against using
the hatch cover as a
step as this may
cause damage or
injury.

Perform regular
inspections and
maintenance on the
hatch cover to ensure
that it is intact and
functioning properly.

Remove any dirt, dust
or other debris from
the hatch cover to
avoid affecting its
functionality.

FR

Assurez-vous que les
blocs sont fabriqués a
partir de matériaux
non toxiques, surtout
s'ils sont destinés a
de jeunes enfants qui
ont tendance a mettre
des jouets a la
bouche.

Rangez les blocs
dans un endroit sOr
pour éviter qu'ils ne
tombent ou ne se
renversent. Empilez-
les proprement et de
maniére stable.

Vérifiez régulierement
I'état des blocs pour
vous assurer qu'’ils
peuvent étre utilisés
en toute sécurité.
Retirez ou réparez
immeédiatement les
blocs endommageés.

Assurez-vous que le
couvercle de la trappe
est correctement
installé et solidement
fixé pour éviter de
tomber ou de bouger
pendant I'utilisation.

Avertissez-vous de ne
pas utiliser le
panneau d'écoutille
comme pied de lit car
cela pourrait
provoquer des
dommages ou des
blessures.

Effectuez des
inspections et un
entretien réguliers du
panneau d'écoutille
pour vous assurer
qu'il est intact et
fonctionne
correctement.

Retirez toute saleté,
poussiére ou autre
débris du panneau de
trappe pour éviter de
nuire a sa
fonctionnalité.

IT

Assicurati che i
blocchi siano
realizzati con materiali
non tossici,
soprattutto se sono
destinati a bambini
piccoli che tendono a
mettere i giocattoli in
bocca.

Conservare i blocchi
in un luogo sicuro per
evitare che cadano o
si ribaltino. Impilarli in
modo ordinato e
stabile.

Controllare
regolarmente le
condizioni dei blocchi
per garantire che
siano sicuri da usare.
Rimuovere o riparare
immediatamente i
blocchi danneggiati.

Assicurarsi che |l
coperchio del portello
sia installato
correttamente e
fissato saldamente
per evitare cadute o
spostamenti durante
l'uso.

Avvertire di non
utilizzare la copertura
del portello come
pedana poiché cio
potrebbe causare
danni o lesioni.

Eseguire ispezioni e
manutenzioni regolari
sulla copertura del
portello per
assicurarsi che sia
intatta e funzioni
correttamente.

Rimuovere sporco,
polvere o altri detriti
dal coperchio del
portello per evitare di
comprometterne la
funzionalita.

NL

Zorg ervoor dat de
blokken gemaakt zijn
van niet-giftige
materialen, vooral als
ze bedoeld zijn voor
jonge kinderen die de
neiging hebben
speelgoed in hun
mond te stoppen.

Bewaar blokken op
een veilige plaats om
te voorkomen dat ze
vallen of omvallen.
Stapel ze netjes en
stabiel.

Controleer regelmatig
de staat van de
blokken om er zeker
van te zijn dat ze
veilig te gebruiken
zijn. Verwijder of
repareer beschadigde
blokken onmiddellijk.

Zorg ervoor dat het
luikdeksel correct is
geinstalleerd en
stevig is vastgemaakt
om te voorkomen dat
het tijdens gebruik valt
of beweegt.

Waarschuw tegen het
gebruik van het
luikdeksel als
treeplank, omdat dit
schade of letsel kan
veroorzaken.

Voer regelmatig
inspecties en
onderhoud uit aan het
luikdeksel om er zeker
van te zijn dat het
intact is en goed
functioneert.

Verwijder vuil, stof of
ander vuil van het
luikdeksel om te
voorkomen dat de
functionaliteit ervan
wordt aangetast.

ES

Asegurese de que los
bloques estén hechos
de materiales no
toxicos,
especialmente si
estan destinados a
nifos pequefios que
tienden a llevarse
juguetes a la boca.

Guarde los bloques
en un lugar seguro
para evitar que se
caigan o vuelquen.
Apilelos de forma
ordenada y estable.

Verifique
periddicamente el
estado de los bloques
para asegurarse de
que sean seguros de
usar. Retire o repare
los bloques dafados
inmediatamente.

Asegurese de que la
tapa de la escaotilla
esté correctamente
instalada y bien sujeta
para evitar caidas o
movimientos durante
el uso.

Advierta contra el uso
de la tapa de la
escotilla como estribo,
ya que esto puede
causar dafos o
lesiones.

Realice inspecciones
y mantenimiento
periédicos de la tapa
de la escotilla para
asegurarse de que
esté intacta y funcione
correctamente.

Retire la suciedad, el
polvo u otros residuos
de la tapa de la
escotilla para evitar
afectar su
funcionalidad.

cz

Ujistéte se, Ze jsou
bloky vyrobeny z
netoxickych materiald,
zvlasté pokud jsou
uréeny pro malé déti,
které maji tendenci
strkat hracky do Ust.

Bloky skladujte na
bezpeéném miste,
abyste zabranili jejich
padu nebo
prevraceni.
Poskladejte je
Uhledné a stabilné.

Pravidelné kontrolujte
stav bloku, abyste se
ujistili, ze je Ize
bezpeéné pouzivat.
Poskozené bloky
ihned odstrarnte nebo
opravte.

Ujistéte se, ze je kryt
poklopu spravné
nainstalovan a
bezpecéné upevnén,
aby béhem pouzivani
nespadl nebo se
nepohnul.

Varujte pfed pouZitim
krytu poklopu jako
podnozky, protoze by
mohlo dojit k
poskozeni nebo
zranéni.

Provadéjte pravidelné
kontroly a udrzbu
krytu poklopu, abyste
se ujistili, ze je
neporuseny a spravné
funguje.

Odstrarite veSkeré
necistoty, prach nebo
jiné necistoty z krytu
poklopu, aby nedoslo
k naruseni jeho
funkénosti.
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Provjerite jesu li
blokovi izradeni od
netoksi¢nih materijala,
osobito ako su
namijenjeni maloj
djeci koja imaju
tendenciju stavljati
igracke u usta.

Spremite blokove na
sigurno mjesto kako
biste sprijecili njihov
pad ili prevrtanje.
Slozite ih uredno i
stabilno.

Redovito provjeravajte
stanje blokova kako
biste bili sigurni da su
sigurni za koristenje.
Odmah uklonite ili
popravite oste¢ene
blokove.

Provjerite je li
poklopac otvora
pravilno postavljen i
sigurno pric¢vr§éen
kako biste izbjegli pad
ili pomicanje tijekom
uporabe.

Upozorite da poklopac
otvora ne Koristite kao
podnoZje jer to moze
uzrokovati Stetu ili
ozljedu.

Obavljajte redovite
preglede i odrzavanje
poklopca otvora kako
biste bili sigurni da je
netaknut i da ispravno
funkcionira.

Uklonite svu
prljavstinu, prasinu ili
druge ostatke s
poklopca otvora kako
biste izbjegli
narusavanje njegove
funkcionalnosti.

Si

Provijerite jesu li
blokovi izradeni od
netoksi¢nih materijala,
osobito ako su
namijenjeni maloj
djeci koja imaju
tendenciju stavljati
igracke u usta.

Spremite blokove na
sigurno mjesto kako
biste sprijecili njihov
pad ili prevrtanje.
Slozite ih uredno i
stabilno.

Redovito provjeravajte
stanje blokova kako
biste bili sigurni da su
sigurni za koristenje.
Odmah uklonite ili
popravite oste¢ene
blokove.

Provijerite je li
poklopac otvora
pravilno postavljen i
sigurno priévrséen
kako biste izbjegli pad
ili pomicanje tijekom
uporabe.

Upozorite da poklopac
otvora ne koristite kao
podnozje jer to moze
uzrokovati Stetu ili
ozljedu.

Obavljajte redovite
preglede i odrzavanje
poklopca otvora kako
biste bili sigurni da je
netaknut i da ispravno
funkcionira.

Uklonite svu
prljavstinu, prasinu ili
druge ostatke s
poklopca otvora kako
biste izbjegli
naru$avanje njegove
funkcionalnosti.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a kockak nem
mérgez6 anyagokbol
készilnek, kilénosen,
ha olyan
kisgyermekek
szamara készlltek,
akik hajlamosak
jatékokat a szajukba
venni.

blokkokat biztonsagos
helyen tarolja, nehogy
leessen vagy
felboruljon. Tegye
Oket egymasra
szépen és stabilan.

Rendszeresen
ellendrizze a blokkok
allapotat, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
biztonsagosan
hasznalhatok.
Azonnal tavolitsa el
vagy javitsa meg a
sérult blokkokat.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fedél
megfeleléen van
felszerelve és
biztonsagosan
rogzitve, hogy
elkerllje a leesést
vagy elmozdulast
hasznalat kdzben.

Figyelmeztetés: ne
hasznalja a fedelet
futddeszkaként, mert
ez karosodast vagy
sérilést okozhat.

Rendszeresen
ellendrizze és
karbantartsa a nyilas
fedelét, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy az ép és
megfelel6en mikaodik.

Tavolitson el minden
szennyezddeést, port
vagy egyéb
tormeléket a nyilas
fedelérdl, hogy
elkertlje annak
mikodését.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



